
1461 Bilag til f. 1.1. vedr. visse selskabers aflæggelse af årsregnskab m.v. 1462 

det er vigtigt at fremme den europæiske monetære inte- 
gration ved i det mindste at give selskaberne mulighed for 
at offentliggøre deres regnskab i ecu ; der er her blot tale 
om en yderligere mulighed, som på ingen måde ændrer 
situationen for de selskaber, der allerede nu kan opstille 
og offentliggøre deres regnskaber i ecu ; bestemmelserne i 
direktiv 78/660/EØF og i direktiv 83/349/EØF ('), ændret 
ved akten vedrørende Spaniens og Portugals tiltrædelse, 
bør præciseres på dette punkt ved at pålægge de selskaber, 
der benytter denne mulighed, pligt til at anføre den 
anvendte omregningskurs i noterne 홢 

UDSTEDT FØLGENDE DIREKTIV: 

Artikel 1 

Artikel 11 i direktiv 78/660/EØF ændres således: 

1) i første led ændres: »statussum : l 550 000 ECÚ. til 
»balancesum : 2 000 000 ECU. 

2) i andet led ændres »nettoomsætning: 3 200 000 ECU« 
til »nettoomsætning: 4 000 000 ECU« 

3) følgende afsnit tilføjes: 

»Medlemsstaterne kan tillade, at artikel 15, stk. 3, litra 
a), og artikel 15, stk. 4, ikke finder anvendelse på den 
forkortede balance«. 

Revisionen af ovenstående beløb udtrykt i ecu er den 
anden af de revisioner, der skal foretages hvert femte år, jf. 
artikel 53, stk. 2, i direktiv 78/660/EØF. 

Artikel 2 

Artikel 27 i direktiv 78/660/EØF ændres således: 

1) i første led ændres »statussum : 6 200 000 ECU« til 
»balancesum : 8 000 000 ECU« 

2) i andet led ændres: »nettoomsætning: 12 800 000 
ECU« til »nettoomsætning: 16 000 000 ECU«. 

Revisionen af ovenstående beløb udtrykt i ecu er den 
anden af de revisioner, der skal foretages hvert femte år, jf. 
artikel 53, stk. 2, i direktiv 78/660/EØF. 

(I) EFT nr: L 193 af 18. 7. 1983, s. 1. 

Artikel 3 

Artikel 53, stk. 1, i direktiv 78/660/EØF affattes således : 

-1. Ecuen i henhold til dette direktiv er defineret i 
forordning (EØF) nr. 3180/78 (*), ændret ved forord- 
ning (EØF) nr. 2626/84 (") og forordning (EØF) nr. 
1971/89 (-). 

Modværdien i national valuta er den, der gælder den 8. 
november 1990. 

n EFT nr. L 379 af 30. 12. 1978, s. 1. 
O EFT nr. L 247 af 16. 9. 1984, s. 1. 
("') EFT nr. L 189 af 4. 7. 1989, s. 1.« 

Artikel 4 

Følgende stk. 3 indsættes i artikel 43 i direktiv 78/660/ 
EØF: 

»3. Medlemsstaterne kan tillade, at oplysningerne 
efter stk. 1, nr. 12, ikke gives, hvis disse oplysninger 
gør det muligt at identificere den situation, som et 
bestemt medlem af disse organer befinder sig i.« 

Artikel 5 

Artikel 44 i direktiv 78/660/EØF affattes således : 

»Artikel 44 

1. Medlemsstaterne kan tillade, at selskaber efter 
artikel 11 anfører færre noter uden de oplysninger, der 
kræves efter artikel 43, stk. 1, nr. 5 til 12. Noterne skal 
dog for alle berørte poster anføre oplysningerne efter 
artikel 43, stk. 1, nr. 6. 

2. Medlemsstaterne kan endvidere tillade, at de i 
stk. I nævnte selskaber fritages for pligten til i noterne 
at anføre de oplysninger, der er nævnt i artikel 15, stk. 
3, litra a), artikel 15, stk. 4, artikel 18, artikel 21, artikel 
29, stk. 2, artikel 30, stk. 2, artikel 34, stk. 2, artikel 40, 
stk. 2 og i artikel 42, stk. 2. 

3. Artikel 12 finder anvendelse.« 

Artikel 6 

Følgende stk. 3 indsættes i artikel 46 i direktiv 78/660/ 
EØF : 

»3. Medlemsstaterne kan tillade, at selskaber efter 
artikel 11 ikke skal have pligt til at udarbejde en 
årsberetning, når de i noterne anfører de oplysninger 
om erhvervelse af egne aktier, som er nævnt i artikel 
22, stk. 2, i direktiv 77/91/EØF.« 


